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TATO RAMCOVA ZMLUVA C. 1100041391/60690/2021-S31 ZO DNA [ c21¢j len ,,Zmluva*)
je uzavreta

MEDZI:

ey

2

Zelezni¢na spolonost’” Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska
republika, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 3496/B,

konajuca: Ing. Roman Gono - predseda predstavenstva a Ing. Cubomir Kutka — ¢len predstavenstva,
ICO: 35914921, DIC: 2021920065, IC DPH: SK2021920065, IBAN: *

-, BIC: _, ucet vedeny v: VSeobecna tiverova banka, a.s. (d’alej len ,,ZSSK CARGO*)

WASCO - druizstvo, so sidlom Strojarenskd 10, 976 46 Valaskd, Slovenskd republika zapisana
v obchodnom registri Okresného sidu Banska Bystrica, oddiel: Dr, vlozka ¢islo: 472/S, konajtca:

Zdenka Demeterovdi — predseda druzstva, ICO: 48079 707, DIC: 2120009364, IC DPH:
SK2120009364, IBAN: — BIC: | ot vedeny v

Slovenska sporitelna, a.s. (d’alej len ,,Partner®)

(d’alej spoloc¢ne aj ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana*).

VZHLCADOM NA TO, ZE:

A.

Partner ma zaujem poskytovat’ Sluzbu ZSSK CARGO na predmet zdkazky ,,Pranie vratane Zehlenia
textilnych vyrobkov, ich zvoz a rozvoz po zbernych miestach — pracoviskich ZSSK CARGO
v BRATISLAVSKOM REGIONE® za podmienok a v rozsahu stanovenom touto Zluvou a

ZSSK CARGO je ochotna za riadne poskytnuti Sluzbu zaplatit’ Partnerovi Cenu, ako je tento pojem
definovany v ¢lanku 1. a ¢lanku 3. tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Zmluvy podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskor$ich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zaciatoCnym pismenom maji v Zmluve
v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Celkovy finan¢ny objem — suma vyjadrujica hodnotu mozZného rozsahu poskytovania Sluzieb
v penaznych jednotkach (EUR), ktort nie je mozné prekrocit’ a dosiahnutim ktorej tato Zmluva zanika,
ktora je definovana v bode 2.1 pism. a) tejto Zmluvy.

Cena - penaznad suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v tejto Zmluve ako penazné protiplnenie, ktoré
je ZSSK CARGO povinna zaplatit’ Partnerovi za poskytnutie Sluzby v sulade s touto Zmluvou.

Ciastkova zmluva — zmluva, ktora na zaklade tejto Zmluvy vznikd medzi ZSSK CARGO ako
objednavatel'om a Partnerom ako poskytovatelom Sluzby na zaklade Objednavky ZSSK CARGO, a to
momentom akceptacie Objednavky ZSSK CARGO zo strany Partnera spdsobom stanovenym v bode
4.2 pism. a) ab) tejto Zmluvy, pricom predmet kazdej Ciastkovej zmluvy a ostatné podmienky
poskytnutia Sluzieb s vymedzené Objednavkou, prislusnym Odovzdavacim protokolom a touto
Zmluvou.
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Déverné informacie - akékol'vek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékol'vek iné
informacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykaju:

(1) Zmluvnej strany (najmd informacie o jej Cinnosti, Strukture, hospodarskych vysledkoch,
finan¢né, Statistické a uctovné informacie, informacie o jej majetku, aktivach a pasivach,
pohladavkach a zavizkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni, know-how,
hodnotiace $tadie a spravy, podnikatel'ské stratégie a plany, informacie tykajice sa predmetov
chranenych prdvom priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva a vSetky dalSie
informacie o Zmluvnej strane a jej ¢innosti, ktoré nie s verejne dostupné);

(ii) zamestnancov a inych opravnenych osob Zmluvnych stran (osobné udaje).

DPH - dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravend vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi. V pripade, Ze je Partner registrovany pre dan z pridanej hodnoty v Slovenskej republike, tak
sa danou z pridanej hodnoty rozumie DPH, tak ako je definovana a upravena najmid Zakonom
o DPH.

Faktira - pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi vztahujucimi sa na Partnera, vyhotoveny v sulade s touto Zmluvou, na zaklade
ktorého je Zmluvna strana povinnd zaplatit' druhej Zmluvnej strane penaznti sumu dohodnutu v
tejto Zmluve a uvedentl na Fakture. Faktira musi obsahovat’ Cislo tejto Zmluvy, ¢islo Objednavky
a neoddelitel'né prilohy Faktary.

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v tejto Zmluve, ktory je
opravneny zastupovat Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach suvisiacich s
Plnenim predmetu tejto Zmluvy (najmé podpisovat’ Odovzdavajici protokol/Preberaci protokol) ako aj
v akejkol'vek inej suvislosti s Plnenim predmetu tejto Zmluvu, priCom rozsah prava zastupovat
Zmluvnu stranu moze byt obmedzeny v bode 9. tejto Zmluvy.

Kontaktné udaje - udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékol'vek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, sihlas/nestihlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede
alebo akakol'vek ind komunikécia predpokladana, vyzadovana alebo povolena touto Zmluvou.

Obéiansky zakonnik - zdkon €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov.
Obchodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Objednavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na ziklade tejto Zmluvy a odoslany
Partnerovi postou, elektronickou postou, na Kontaktné udaje Partnera, alebo odovzdany osobne
Kontaktnej osobe Partnera, na zaklade ktorého je Partner povinny poskytnit’ ZSSK CARGO Plnenie
$pecifikované v Objednavke a to v maximalnom objeme na dany $tvrtrok, pricom blizsie Plnenie bude
upresnené formou Odovzdavajucich protokolov vystavenych ZSSK CARGO v ramci tejto Objednavky
pre kazdé zberné miesto — pracovisko ZSSK CARGO jednotlivo podla Prilohy €. 2 tejto Zmluvy a to
v sulade, v rozsahu, v kvalite, spdsobom a za d’alSich podmienok dohodnutych Zmluvnymi stranami
v tejto Zmluve a/alebo Objednavke. Objednavka predstavuje navrh Ciastkovej zmluvy, ktorym sa
zadava zakazka podla ustanoveni tejto Zmluvy, a ktord sa podpisom oboch Zmluvnych stran stiva
pravne zaviznou Ciaskovou zmluvou.

Odovzdavajuci protokol - pisomny dokument vystaveny ZSSK CARGO podla Prilohy ¢. 3 tejto
Zmluvy, na zaklade a v ramci potvrdenej/akceptovanej Objednavky, ktorym ZSSK CARGO blizsie
stanovuje Plnenie potvrdenej/akceptovanej Objednavky ako zakazky na poskytnutie Sluzby dohodnute;j
touto Zmluvou, a ktory predkladd ZSSK CARGO Partnerovi podla bodu 4.1 tejto Zmluvy.
Odovzdévajuci protokol bude obsahovat’ najma ¢islo Objednavky, ndzov zberného miesta — pracoviska
ZSSK CARGO, pozadovanu Sluzbu, mnozstvo v mernej jednotke a druh textilnych vyrobkov uréenych
na vykon pozadovanej Sluzby, datum odovzdania, meno, priezvisko a podpis preberajucej osoby
opravnenej prevziat textilné vyrobky na vykon pozadovanej Sluzby, meno, priezvisko a podpis
odovzdavajucej osoby.
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Plnenie — rozumie sa nim poskytnutie Sluzby ako konkrétny zavdzok Partnera vzniknuty na zaklade
Objednavok ZSSK CARGO v pozadovanom rozsahu, lehote a mieste dodania Specifikovanych
v Objednavke a v Odovzdavajucich protokoloch vystavenych ZSSK CARGO v ramci Objednavky, a to
vsetko za podmienok stanovenych touto Zmluvou.

Pracovny den - znamena den, ktory nie je sobotou, nedel'ou ani dilom pracovného pokoja ani diiom
pracovného vol'na v Slovenskej republike.

Preberaci protokol - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych strdn potvrdia
poskytnutie Plnenia (Sluzby) Partnerom ZSSK CARGO bez skiimania a/alebo overenia jeho
kvalitativnych alebo inych vlastnosti ustanovenych v tejto Zmluve. Preberaci protokol bude obsahovat
minimalne pomenovanie Sluzby, sortiment s mnozstvom v mernej jednotke vypratych textilnych
vyrobkov, peéiatku preberajiceho zberného miesta — pracoviska ZSSK CARGO a podpis preberajucej
osoby opravnenej prevziat predmet Plnenia, adresu miesta a datum prevzatia predmetu Plnenia, ¢islo
Objednavky.

Sluzba — pranie vratane Zzehlenia textilnych vyrobkov, ich zvoz arozvoz po pracoviskach ZSSK
CARGO (zbernych miestach) vykonavané Partnerom za podmienok stanovenych touto Zmluvou.
Neoddelitel'nou sucastou Sluzby je Odovzdavajtci protkol a Preberaci protokol podl'a Prilohy ¢. 3 tejto
Zmluvy.

Vada - akdkol'vek vada spocivajiica v nespravne poskytnutej Sluzbe, ktorej rozsah, kvalita ainé
vlastnosti nezodpovedaju kvalitativnym poziadavkam na vysledok poskytovanej Sluzby uvedené v tejto

Zmluve alebo vysledku, ktory je vzhl'adom na povahu poskytovanej Sluzby, obvykly.

Zakon o cenach — zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 o cendch v zneni neskorSich
predpisov.

Zakon o DPH — zakon ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

Vykladové pravidla

Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy su vsetky jej prilohy. NeoddeliteI'nou sucast’'ou tejto Zmluvy sa stavaju aj
pisomné vzostupne ocislované dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej dohode.

2.

2.1

22

3.1

PREDMET ZMLUVY
Predmetom tejto Zmluvy je:

(a) zavazok Partnera poskytnit ZSSK CARGO riadne, v¢as, v pozadovanom rozsahu a kvalite
Sluzbu na zéaklade akceptovanych Objednavok, blizsie $pecifikovani v bode 2.2 tejto Zmluvy
a v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy v Celkovom finanénom objeme 3 100,00 EUR bez DPH (slovom:
tritisicsto eur bez dane z pridanej hodnoty) a plnit’ d’alSie povinnosti dohodnuté v tejto Zmluve a

(b) zavazok ZSSK CARGO zaplatit’ Partnerovi za riadne a v¢as poskytnuta Sluzbu v zmyle tejto
Zmluvy a potvrdenej Objednavky Cenu uvedent v ¢lanku 3. tejto Zmluvy z Celkového
finanéného objemu predmetu zakazky, na ktory bola tato Zmluva uzatvorena a ktora zodpoveda
rozsahu poskytnutej Sluzby.

Partner sa zavdzuje poskytnut ZSSK CARGO Sluzbu spocivajucu v ,Prani vratane Zehlenia
textilnych vyrobkov, ich zvoze a rozvoze po pracoviskich ZSSK CARGO (zbernych miestach)“
ato podla Specifikécie stanovenej v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, za podmienok a spésobom uvedenym
vtejto Zmluve, vrozsahu, v kvalite, lehote a mieste Plnenia uvedenych v Objednavke a blizSie
upresnenymi v Odovzdavajucich protokoloch vystavenych ZSSK CARGO .

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za poskytovanie jednotlivych Slzieb je dohodnutd Zmluvnymi stranami a je uvedena v Prilohe €. 1
tejto Zmluvy ako jednotkova cena bez DPH. Fakturovand Cena bude stanovena vypoctom a to ako
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sicin jednotkovej ceny a skutoéného mnozstva dodaného konkrétneho druhu vypratého a
ozehleného textilného vyrobku.

Zmluvné strany sa dohodli na Cene uvedenej v bode 3.1 tejto Zmluvy, ato v sulade so Zakonom
o cenach, ako na maximalnej Cene.

V dohodnutej Cene za poskytnutie Sluzby s zahrnuté vsetky naklady a vydavky Partnera, ktoré mu
vzniknu v suvislosti s poskytnutim Sluzby a s odovzdanim vypratych, ozehlenych textilnych vyrobkov
ZSSK CARGO v mieste Plnenia podl'a bodu 4.1 pism. i) tejto Zmluvy, vratane dopravy, prevzatia
textilnych vyrobkov na vykon Sluzby v zbernych miestach, vylozenia a odovzdania vypratych,
ozehlenych textilnych vyrobkov v zbernych miestach a ndkladov na odstrafiovanie Vad, na ktoré sa
vztahuje zaruka v zmysle tejto Zmluvy a za ktoré zodpoveda vylucne Partner.

Uplatnenie DPH k Cenam stanovenym podl'a tohto ¢lanku sa riadi ustanoveniami prislusnych platnych
pravnych predpisov.

Stuhrnnu Faktaru za poskytnuta Sluzbu (v sulade s Prilohou €. 1 tejto Zmluvy) za kazdé zberné miesto
zvlast vystavi Partner mesacne, vzdy za uplynuly kalendarny mesiac, najneskér do 5-teho dina
kalendarneho mesiaca, nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, za ktory je Partnerom Faktira
vystavena.

Podkladom pre fakturaciu bude Objednavka na Sluzbu vystavend ZSSK CARGO v sulade s bodom 4.1
tejto Zmluvy a v sulade s prisluSnymi Preberacimi protokolmi.

Partner vystavi Fakturu az po riadnom, v€asnom a uplnom poskytnuti Sluzby, ¢o mu ZSSK CARGO
potvrdi podpisom Preberacieho protokolu prostrednictvom prislusnej Kontaktnej osoby. Faktiira musi
byt vystavena v sulade s touto Zmluvou a ak je Partner registrovanym platitelom DPH v Slovenskej
republike, Faktura musi obsahovat’ vsetky nalezitosti podla platného Zakona o DPH. Faktira musi
obsahovat’ popri nalezitostiach v zmysle platnych pravnych predpisov a tejto Zmluvy aj Cislo tejto
Zmluvy a ¢islo Objednavky.

Neoddelitel'nou prilohou kazdej Faktury budi nasledovné dokumenty:
e kopia zaviznej — akceptovanej Objednavky, na zaklade ktorej bola vystavena Faktura;
e original Preberacieho protokolu podpisaného Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran.

Partner doru¢i ZSSK CARGO prislusni Faktiru na adresu uvedenti v Kontaktnych tidajoch ZSSK
CARGO (¢l. 9. bod 9.3 tejto Zmluvy) bezodkladne, najneskor vSak do 3 (troch) Pracovnych dni odo dia
jej vystavenia.

Lehota splatnosti Faktary je 60 (Sestdesiat) dni odo dna jej vystavenia Partnerom. V pripade, ze Faktira
bude dorucena ZSSK CARGO po uplynuti lehoty uvedenej v bode 3.8 tohto Clanku, predlzuje sa
splatnost’ Faktiry o podet dni omeikania Partnera s dorudenim. V pripade, Ze Faktura nesplia
pozadované nalezitosti, nie je riadne vystavena, je ZSSK CARGO opravnend vratit’ ju bez zaplatenia
v lehote jej splatnosti Partnerovi, pricom diom vratenia Faktury Partnerovi lehota splatnosti Faktary
zanika. Dfiom vystavenia novej/opravenej Faktury so vSetkymi pozadovanymi nalezitostami, zacina
plynat nova 60 (Sestdesiat) diiova lehota splatnosti v zmysle dohodnutych platobnych podmienok.
V pripade, ak splatnost’ Fakttry pripadne na den pracovného vol'na alebo pracovného pokoja, bude sa
za den splatnosti povazovat’ najbliz$i nasledujtci Pracovny den.

Faktura bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny tcet Partnera uvedeny v
tejto Zmluve a/alebo vo Faktare. V pripade rozdielnosti uctov ma prednost’ ucet uvedeny vo Fakture. Za
den uhrady Faktury sa povazuje den odpisania dlznej sumy z bezného uctu ZSSK CARGO. Vsetky
bankové poplatky znasa ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Partnera.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Partner sa zavizuje poskytnut’ Plnenie predmetu tejto Zmluvy nasledovne:
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Partner sa zavédzuje na zédklade Objednavky zo strany ZSSK CARGO, po jej akceptovani,
poskytnit’” Sluzbu v rozsahu, v kvalite, lehote a mieste Plnenia Specifikovanych v tejto
Zmluve, v Objednavke a v prislusnych Odovzdavajucich protokoloch vystavenych ZSSK
CARGO pri prevzati veci Partnerom za tucelom poskytnutia Sluzby aza ostatnych
podmienok stanovenych touto Zmluvou.

Partner sa zavdzuje zabezpecit’ zvoz textilnych vyrobkov uréenych na vykon Sluzby (d’alej
len ,,Zvoz*) ako aj ich rozvoz po ich vyprati a vyZehleni (d’alej len ,,Rozvoz‘‘) minimalne
jeden krat do tyzdna, a to v Objedndvke vopred ureny pracovny den na vSetkych zbernych
miestach — pracoviskach ZSSK CARGO v zmysle Prilohy €. 2 tejto Zmluvy. V pripade, Ze
dany den v tyZzdni nebude pracovny (bude sviatok) je povinny zabezpecit' Zvoz a Rozvoz
v najblizsi nasledujici pracovny deii.

Partner sa zavdzuje zaistit' na vSetkych zbernych miestach na vlastné naklady dostatocny
pocet zbernych nadob, vriec a pod., do ktorych budu zamestnanci ZSSK CARGO zberat
textilné vyrobky uréené na poskytnutie Sluzby.

Partner sa zavédzuje poskytnit’ Sluzbu najneskor do jedného tyzdna odo dia podpisania
Odovzdavajiaceho protokolu opravnenou osobou Partnera.

Preberanie a odovzdavanie textilnych vyrobkov bude vykonavané pocitanim na kusy podl'a
prislusného druhu textilu. ZSSK CARGO pripravi Odovzdavajici protokol i Preberaci
protokol podl'a Prilohy €. 3 tejto Zmluvy v dvoch vyhotoveniach, jeden pre Partnera a jeden
pre ZSSK CARGO.

Prevzatie textilnych vyrobkov Partnerom na vykon Sluzby potvrdia Zmluvné strany
podpisom Odovzdavajiiceho protokolu. Za textilné vyrobky, ktoré boli prevzaté od ZSSK
CARGO za ucelom poskytnutia Sluzby, po dobu vykonavania tejto Sluzby zodpoveda
Partner. Nebezpecenstvo Skody na textilnych vyrobkoch odovzdanych na poskytnutie
Sluzby prechadza zo ZSSK CARGO na Partnera okamihom podpisania Odovzdavajticeho
protokolu opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran v prislusnom zbernom mieste ZSSK
CARGQO, uréenom akceptovanou Objednavkou.

Plnenie predmetu tejto Zmluvy sa povazuje za poskytnuté odovzdanim vsetkych riadne
vycCistenych a vyzehlenych textilnych vyrobkov, ¢o Zmluvné strany potvrdia podpisom
Preberacieho protokolu prostrednictvom Kontaktych oséb alebo inych opravnenych osob
oboch Zmluvnych stran, a to v zbernom mieste — pracovisku ZSSK CARGO uvedenom v
Objednavke. V pripade, ze ZSSK CARGO zisti pri preberani, ze Sluzba nebola poskytnuta
riadne aze trpi Vadami, je opravnena odmietnut’ Plnenie prevziat (a to aj Ciastocne
v rozsahu Vadného Plnenia), pricom tato skuto¢nost’ sa poznamena v Preberacom protokole;
v takom pripade sa Partner dostava do omeskania s poskytnutim Sluzby a je povinny Vady
sluzby bez zbytoéného odkladu odstranit’ a v ¢o najkratSom ¢ase je povinny poskytniat
Sluzbu riadne a bez Vad.

Vypraté, vyzehlené textilné vyrobky poskytované na zaklade Objednavky (Ciastkovej
zmluvy) Partner odovzda v prisluSnom zbernom mieste (pracovisku ZSSK CARGO)
Kontaktnej osobe uvedenej v Objednavke, resp. tejto Zmluve v lehote dohodnutej touto
Zmluvou, ato v dennom pracovnom case od 7.00 do 14.00 hod. Prevzatie textilnych
vyrobkov ZSSK CARGO po riadnom vykonani Sluzby potvrdia Zmluvné strany podpisanim
Preberacieho protokolu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom Plnenia Specifikovanym Objednavkou budi
jednotlivé zberné miesta — pracoviska Zelezni¢nej spolocnosti Cargo Slovakia, a.s. uvedené
v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy — Zoznam zbernych miest, defi Zvozu a Rozvozu.

Pranie textilnych vyrobkov vykond Partner podla doporucenych a schvalenych
technologickych postupov, pricom zabezpe¢i najmé tieto poziadavky ZSSK CARGO na
poskytnutie Sluzby:

- vycistenie textilnych vyrobkov s oh'adom na Strukttru a stupen ich znecistenia,

- zehlenie textilnych vyrobkov,
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- Zvoz a Rozvoz.

Partner sa zavézuje zabezpecCit’, aby pranim ako i Zehlenim neboli spdsobené neprimerané
zmeny vlastnosti a farebnosti odovzdanych textilnych vyrobkov vzhladom na dobu ich
Zivotnosti.

Za textilné vyrobky prevzaté Partnerom od ZSSK CARGO za ucelom splnenia predmetu
prislusnej Ciastkovej zmluvy zodpoveda Partner odo diia ich prevzatia od ZSSK CARGO az
do ich vratenia ZSSK CARGO po riadnom poskytnuti Sluzby.

Partner sa zavédzuje v pripade straty, zniCenia alebo poskodenia textilného vyrobku
odovzdaného mu ZSSK CARGO na vykon Sluzby uhradit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu
vo vyske rovnajucej sa aktudlnej nakupnej cene v EUR predmetného textilného vyrobku,
ktora zdokladuje Partnerovi ZSSK CARGO. Narok ZSSK CARGO na nahradu Skody tym
nie je dotknuty v rozsahu prevySujiicom zmluvnu pokutu.

4.2 Partner sa zavézuje:

(a)

(b)

()

zabezpecit' automaticku notifikaciu o prijati Objednavky, a to do 24 hodin po prijati
Objednavky od ZSSK CARGO. E-mailova notifikacia o prijati Objednavky musi byt
odoslana na e-mailovu adresu, z ktorej bola Objednavka odoslana formou odpovede na
e-mail (,,Re”). V pripade vypadku automatickej notifikicie je Partner povinny potvrdit
prijatie Objednavky vygenerovanym nahradnym e-mailom na e-mailova adresu, z ktorej
bola Objednavka odoslana a to najneskoér do ukoncenia d’alSicho Pracovného dina. Partner
sa zavizuje denne kontrolovat’ automaticka notifikdciu a v pripade jej poruchy zaslat
nahradné potvrdenie Objednavky;

potvrdit’ osobitnym e-mailom odoslanym na e-mailovu adresu, z ktorej bola Objednavka
ZSSK CARGO odoslana Partnerovi, akceptaciu Objednavky, a to do terminu 48 hodin po
prijati Objednavky zo ZSSK CARGO;

Partner po prijati Objednavky tuto potvrdi (akceptuje) postrednictvom opravnenej osoby
Partnera tym sposobom, ze vytlac¢enti Objednavku podpiSe, opatri pe€iatkou Partnera a scan
takto potvrdenej Objednavky odosle na e-mailovi adresu, z ktorej bola Objednavka
odoslana. Akceptaciou Objednavky dochadza k vzniku zavazku Partnera plnit’ v zmysle
Objednavky, resp. k vzniku Ciastkovej zmluvy, ktora sa povaZuje za uzavretii okamihom
akceptacie Objednavky;

na zaklade akceptovanej Objednavky poskytnit Sluzbu uvedent v nim akceptovanej
Objednavke v rozsahu a v kvalite uvedenej v Objednavke a v prislusnych Odovzdavajucich
protokoloch vystavenych ZSSK CARGO, v lehote a za podmienok stanovenych v tejto
Zmluve.

4.3 Okrem povinnosti, ktoré je Partner povinny splnit’ a/alebo dodrziavat podla inych ustanoveni tejto
Zmluvy je Partner povinny:

(a)

(b)

(©

(d)

©)]

prevziat’ a odovzdat’ textilné vyrobky uréené na pranie a/alebo chemické Cistenie v zbernom
mieste v zmysle Objednavky a Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy;

chranit’ textilné vyrobky uréené na pranie, ako aj po ich vyprati a vyzehleni a to pred
poskodenim pri manipulacii, preprave, vonkaj$imi vplyvmi, odcudzenim;

vykonat pranie textilnych vyrobkov s nélezitou odbornou starostlivostou a podl'a symbolov
osetrovania na etikete jednotlivych textilnych vyrobkov;

prijat’ storno uz akceptovanej Objedndvky oznamené mu e-mailom najneskor 3 (tri) dni pred
uplynutim lehoty na poskytnutie Sluzby;

dodrziavat, zachovavat a reSpektovat’ okrem vSeobecne zaviznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré si Partnerovi zname a
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pristupné na kazdom pracovisku ZSSK CARGO on-line, ako aj predpisy o bezpeénosti
a ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrane. ZSSK CARGO nezodpoveda za pracovné
ani iné Urazy zamestnancov Partnera podiel'ajucich sa na Plneni predmetu tejto Zmluvy, ku
ktorym doslo v priestoroch ZSSK CARGO;

§9) riadit’ sa pri Plneni predmetu tejto Zmluvy pokynmi ZSSK CARGO, v pripade nevhodnosti
pokynov upozornit’ na to ZSSK CARGO a konat v stlade so zaujmami ZSSK CARGO;

(2) zabezpecit’ na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vsetky povolenia/certifikaty/licencie
a iné doklady pozadované pravnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo Eurdpskej tnie,
ktoré st potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a véasné Plnenie predmetu tejto Zmluvy.

Partner nie je opravneny poverit’ poskytnutim predmetu Plnenia alebo jeho Casti tretiu osobu, pokial sa
Zmluvné strany — pisomne nedohodnu inak. V pripade, Ze Partner plni zavizky podla tejto Zmluvy
prostrednictvom tretej osoby, zodpoveda ZSSK CARGO ako by plnil sam.

ZSSK CARGO sa zavézuje:

a) predkladat’ Partnerovi Objednavky na Sluzby na $tvrtrok vopred najneskdr do 20-teho dina
kalendarneho mesiaca predchadzajiiceho prvému kalenddrnemu mesiacu Stvrtroka, v ktorom
maju byt Sluzby poskytnuté, s tym, ze rozsah Sluzieb bude v priebehu Stvrtroka upresneny
formou Odovzdavajiceho protokolu/Odovzdavajucich protokolov (podla vzoru — Prilohy ¢. 3
tejto Zmluvy) vystaveného/nych ZSSK CARGO v ramci tejto Objednavky a to jednotlivo pre
kazdé zberné miesto — pracovisko ZSSK CARGO. ZSSK CARGO v Odovzdavajucom
protokole Partnerovi uvedie najmid nasledovné tdaje: Cislo Objednavky, nazov zberného
miesta — pracoviska ZSSK CARGO, mnozstvo a druh textilnych vyrobkov uréenych na vykon
pozadovanej Sluzby.

b) Zamestnanci ZSSK CARGO budu odovzdavat’ textilné vyrobky na vykon Sluzby v Partnerom
poskytnutych zbernych nadobach resp. vreciach;

c) Zamestnanci ZSSK CARGO budu odovzdavat’ textilné vyrobky na zdklade Odovzdavajiceho
protokolu podla Prilohy €. 3 tejto Zmluvy, odsthlaseného Kontaktnou osobou Partnera,
v ktorom bude uvedeny konkrétny druh a mnozstvo v mernej jednotke textilnych vyrobkov;

d) Zamestnanci ZSSK CARGO budu preberat’ textilné vyrobky (vypraté a vyzehlené) na zaklade
Preberacieho protokolu podla Prilohy ¢. 3 tejto Zmluvy, odstihlaseného Kontaktnou osobou
ZSSK CARGO, v ktorom bude uvedeny konkrétny druh a mnozstvo v mernej jednotke
prevzatych textilnych vyrobkov. V Preberacom protokole sa poznacia pripadné Vady alebo iné
nedostatky poskytnutej Sluzby zistené pri prevzati, za ktoré zodpoveda Partner.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavazuju, ze Odovzdavajuci protokol i Preberaci protokol bude obsahovat’ vsetky
pozadované nalezitosti. V pripade Odovzdavajuceho protokolu bude obsahovat najmi Ccislo
Objednavky, oznacenie zberného miesta — pracoviska ZSSK CARGO, pozadovant Sluzbu, druh
a mnozstvo v mernej jednotke textilnych vyrobkov, datum odovzdania, meno, priezvisko a podpis
Kontaktnych 0s6b Zmluvnych stran. Preberaci protokol bude obsahovat’ oznacenie Sluzby, mnozstvo
v mernej jednotke vypratych a/alebo chemicky vycistenych, vyzehlenych textilnych vyrobkov, peciatku
preberajiceho zberného miesta — pracoviska ZSSK CARGO a podpis preberajicej osoby opravnenej
prevziat’ predmet Plnenia, adresu miesta a datum prevzatia predmetu Plnenia, ¢islo Objednavky.

Zmluvné strany sa zavazuju pri plneni zavizkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy vzajomne spolupracovat’
a poskytovat’ si navzdjom vSetku sucinnost’ potrebni na Plnenie predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa d’alej zavizuju informovat’ sa o vSetkych skuto¢nostiach relevantnych pre riadne a vcasné
plnenie svojich povinnosti a zavizkov vyplyvajucich im z tejto Zmluvy, ako aj o skuto¢nostiach, ktoré
by mohli zmarit’ alebo podstatne st’azit’ Plnenie predmetu tejto Zmluvy.
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Zmluvné strany st povinné plnit svoje povinnosti a zavdzky vyplyvajuce im z tejto Zmluvy
a z potvrdenej (akceptovanej) Objednavky (Ciastkovej zmluvy) a zo stvisiacich pravnych predpisov
riadne a v¢as tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

V pripade, ze Partner odstrafiuje Vady Plnenia, znasa nebezpecenstvo Skody na veciiach prevzatych od
ZSSK CARGO Partner, a to az do ich odovdania bez Vad ZSSK CARGO. To isté plati aj pre Plnenie
predmetu tejto Zmluvy, resp. jednotlivych Ciastkovych zmluv.

Ak Zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavizkov vyplyvajucich jej z tejto
Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v tejto Zmluve akikol'vek
Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za Skodu a povinnost na nahradu Skody takto
sposobenu druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného
zakonnika.

Pohladavky Partnera vo¢i ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni tejto Zmluvy nie je mozné
postupit’ tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, Ze Partner bez
predchadzajiiceho pisomného sthlasu ZSSK CARGA postipi pohladavku, ktord ma voéi ZSSK
CARGO, tretej osobe, je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vyske nominalne;j
hodnoty postipenej pohl'adavky a to na zaklade Faktiry vystavenej a zaslanej mu ZSSK CARGO.

ZODPOVEDNOST ZA VADY

Partner sa zavézuje poskytnit’ Plnenie predmetu tejto Zmluvy na zdklade Objednavok ZSSK CARGO,
v rozsahu, v kvalite, spdsobom a za d’alSich podmienok uvedenych v Objednavke, v Odovzdédvacom
protokole a v tejto Zmluve a ruci za to, Ze Sluzba bude poskytnuta riadne a bez Vad a ze funkénost
a pouzitie vypratych a vyzehlenych textilnych vyrobkov bude plne zodpovedat ich obvyklym
vlastnostiam.

Partner zodpoveda za rozsah a kvalitu Sluzby a zodpoveda za Vady v stlade s podmienkami
stanovenymi  vSeobecne zavdznymi pravnymi, technickymi, odbornymi a hygienickymi
predpismi/normami.

V pripade, ze Sluzba nie je poskytnutd v rozsahu, v kvalite a spdsobom stanovenymi touto Zmluvou,
resp. Objednavkou (pretrvavajuce zneéistenie, poskytnutd ina Sluzba ako bola pozadovana atd’.) je
ZSSK CARGO opravnend pozadovat’ od Partnera opakované poskytnutie Sluzby v &asti, ktora nespiia
touto Zmluvou pozadované vlastnosti. ZSSK CARGO po zisteni Vad alebo inych nedostatkov
poskytnutej Sluzby odovzda Partnerovi Cast’ textilnych vyrobkov, pri ktorych boli zistené Vady pri
najbliz§om zvoze nasledujucom po ich zisteni, ak Vadu nezisti priamo pri preberani premetu Plnenia po
poskytnuti sluzby, kedy je opravneny cast' postihnutt Vadami odmietnut’ od Partnera prevziat.
Skutoc¢nost’, ze ide o textilné vyrobky, pri ktorych boli zistené nedostatky a ZSSK CARGO pozaduje
opakované poskytnutie Sluzby sa poznamena v Odovzdavajucom protokole. Opakované poskytnutie
Sluzby z dévodu zistenych nedostatkov (Vad) vykond Partner na vlastné naklady a za opakované
poskytnutie Sluzby, ktorym odstrafiuje Vady Plnenia, nema narok na zaplatenie Ceny podla ¢lanku 3
tejto Zmluvy. Na opakované poskytnutie Sluzby sa vzt'ahuji ustanovenia tejto Zmluvy obdobne ako na
riadne poskytnutie Sluzby. Po¢as opakovania poskytnutia Sluzby v désledku odstraiiovania zistenych
Vad Plnenia je Partner v omeSkani s poskytnutim Sluzby v rozsahu Vadného Plnenia, ktoré je
predmetom opakovanej Sluzby.

Ak je Plnenie opakovane poskytnuté s Vadami, je ZSSK CARGO opravnena odstipit’ od tejto Zmluvy
ako celku, prip. aj len od prislusnej Ciastkovej zmluvy.

SANKCIE

V pripade, ak si Partner v stvislosti s touto Zmluvou nesplni alebo splni len ¢iasto¢ne povinnosti, ktoré
mu vyplyvaji zo Zakona o DPH, najmd odvodové povinnosti, riadne zaplatenie dane a sposobi takymto
konanim ZSSK CARGO akukol'vek Skodu, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’ si voc¢i Partnerovi
vzniknuta §kodu v plnom rozsahu.

V pripade, 7e sa Partner dostane do omeskania s Plnenim predmetu Ciastkovej zmluvy, je ZSSK
CARGO opréavnend uplatnit’ si vo¢i nemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,03 % z Ceny dohodnutej v bode
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3.1 tejto Zmluvy za kazdy, a to aj zacaty den omeskania. Narok ZSSK CARGO na nahradu skody tym
nie je dotknuty. ZSSK CARGO sucasne vznika pravo odstupit’ od tejto Zmluvy alebo aj len od
Ciastkovej zmluvy s u¢inkami ex nunc

V pripade, Ze Partner nesplni povinnost’ podla bodu 4.1 pism. a) alebo b) tejto Zmluvy, je ZSSK
CARGO opravnena uplatnit’ si u Partnera narok na zmluvnu pokutu v sume 25 % z celkovej hodnoty
Objednavky; uplatnenim ndroku na zmluvnl pokutu ani jej zaplatenim nie je dotknuty narok ZSSK
CARGO na nahradu skody. V pripade opakovaného porusenia niektorej zo zabezpecenych povinnosti
Partnera podla tohto bodu Zmluvy je ZSSK CARGO opravnena od tejto Zmluvy odstupit’.

V pripade, ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s uhradou Faktury a Faktiru neuhradi ani do 10
dni po tom, ¢o mu bola dorucend pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partner oprdvneny uplatiiovat’ si
voci ZSSK CARGO 1rok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej Ciastky, a to za kazdy aj zacCaty den
omeskania v stlade s § 369 Obchodného zakonnika.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Ak v tejto Zmluve nie je stanovené inak, akékol'vek oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy,
stihlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypoved’ alebo akakol'vek ina komunikacia
predpokladand, vyzadovana alebo povolena touto Zmluvou (d’alej len ,,Korespondencia”) musi mat
pisomnu formu a musi byt’ doru¢end Zmluvnej strane postou, elektronickou postou, osobne, expresnou
kuriérnou sluzbou, na Kontaktné udaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe
Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti tykajice sa skoncenia trvania
tejto Zmluvy budu dorucované len prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou;
to neplati pre storno Objednavky resp. odstupenie od prislusnej Ciastkovej zmluvy, ktoré moze byt
urobené aj e-mailom. Komunika¢nym jazykom je slovensky jazyk.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené
v tejto Zmluve, alebo adresy uvedené na Objednavke, ibaze odosiclajucej Zmluvnej strane adresat
pisomnosti oznamil novl adresu sidla, pripadne ini nov( adresu uréenti na doru¢ovanie pisomnosti.
V pripade akejkol'vek zmeny adresy urcenej na dorucovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo
v suvislosti s touto Zmluvou sa prislusnd Zmluvna strana zavdzuje o zmene adresy bezodkladne
pisomne informovat’ druhtt Zmluvnu stranu; v takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujica nova
adresa riadne ozndmena Zmluvnej strane pred odosielanim Kore$pondencie.

Korespondencia sa povazuje za dorucent1 v dent dorucenia zasielky, resp. v defi odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka dorucend postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade
vratenia zasielky ako nedoruéenej sa Korespondencia povazuje za dorucenti v den od jej vratenia sa
spét’ odosielatel'ovi a to aj vtedy, ak sa o tom Kontaktna osoba alebo ind osoba opravnena na preberanie
posty u prislusnej Zmluvnej strany nedozvedela.

Elektronicka Kore$pondencia (e-mail) sa povazuje za doru¢ent dilom jej odoslania na e-mailov( adresu
prislusnej Kontaktnej osoby alebo na prislu§nt e-mailovi adresu uvedenti v Kontaktnych tdajoch, ak
bola tito KoreSpondencia odoslana v dennom pracovnom do 14:00 hod.; ak bola elektronicka
Kore$pondencia odoslana po tomto Case, povazuje sa za doru¢enu najblizsi nasledujtici Pracovny den
po jej odoslani.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné udaje Partnera

|Adresa

WASCO — druistvo, Strojarenska 10, 976 46 Valaska

Telefon

E-mail

Internet
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9.2 Kontaktné osoby Partnera

Meno a priezvisko Telefon

9.3 Kontaktné idaje ZSSK CARGO

7Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.
Drietiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika
7Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.,
|Adresa pre zasielanie Faktur [Sekcia u¢tovnictva a dani

Drienova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

IAdresa

Telefon
Internet

9.4 Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko [Teleféon i Rozsah opravnenia

Odovzdanie na vykon Sluzby
a prebratie  po  vykonanej
Sluzbe textilnych vyrobkov
(1) Kontaktné osoby ZSSK CARGO pre jednotlivé zberné miesta — pracoviska ZSSK CARGO st uvedené
v Prilohe ¢. 2 — Zoznam zbernych miest, deit Zvozu a Rozvozu.

10. TRVANIE ZMLUVY

10.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itd, a to na dobu 24 (dvadsat’styri)
mesiacov odo dia nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy, a to za predpokladu, Ze k jej zaniku nedojde
pred uplynutim tejto doby v dosledku vycerpania Celkového finanéného objemu alebo inym spésobom
predpokladanym touto Zmluvou.

10.2  Zmluvné strany sa dohodli, ze tato Zmluva zanika:
(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v den tam uvedeny;

(b) nadobudnutim ucinnosti pisomného odstupenia od tejto Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran
v sulade s bodom 10.3 tejto Zmluvy;

() uplynutim doby, na ktori bola tito Zmluva uzatvorena; avsak, ak bola na zaklade tejto
Zmluvy vystavena nova Objednavka, priCom doSlo jej akceptovanim zo strany Partnera
sposobom uvedenym v bode 4.2 tejto Zmluvy k platnému uzatvoreniu Ciastkovej zmluvy,
tato Zmluva ostiva v platnosti pocas plnenia Ciastkovej zmluvy apo splneni Ciastkovej
zmluvy (poskytnuti Sluzby v zmysle akceptovanej Objednavky) tato Zmluva zanika;

(d) vyCerpanim Celkového financného objemu, na ktory bola tito Zmluva uzatvorend, a to aj
pred uplynutim dohodnutej doby platnosti tejto Zmluvy (24 mesiacov odo diia nadobudnutia
jej platnosti); alebo

(e) uplynutim vypovednej doby podl’a bodu 10.4 tejto Zmluvy.

10.3 Odstupit’ od tejto Zmluvy moze ktorakol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia

zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym poruSenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy, na ktoré sa podla ustanoveni tejto
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Zmluvy viaZze moznost odstupit’ od tejto Zmluvy. Ostatné porusenia zmluvnych povinnosti sa povazuju
za nepodstatné v zmysle § 346 ods. 1 Obchodného zékonnika, pri ktorych mozno od Zmluvy odstupit’ v
pripade, ak povinna Zmluvna strana nevykona napravu ani napriek pisomnému upozorneniu opravnenej
Zmluvnej strany v primeranej dodatocnej lehote poskytnutej jej k tomu opravnenou Zmluvnou stranou
alebo ak opidtovne porusi t istd povinnost, na ktorej porusenie bola povinna Zmluvna strana uz raz
upozornend. Pisomné odstipenie od tejto Zmluvy nadobuda platnost’ a ti€innost’ dilom jeho dorucenia
druhej Zmluvnej strane s t¢inkami uvedenymi pri jednotlivych zmluvnych povinnostiach. Odstupenie
od tejto Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na nahradu $kody ani ndroku na zmluvnu pokutu, ktory
vznikol v désledku porusenia povinnosti (§ 351 ods.1 OBZ) a vSetkych pravnych nasledkov porusenia
tejto Zmluvy, ku ktorym doslo do zaniku tejto Zmluvy, vratane Grokov z omeskania vzniknutych do
momentu zaniku tejto Zmluvy. Odstipenie od akceptovanej Objednavky (Ciastkovej zmluvy) sa tyka
vyluéne prav a povinnosti vzniknutych na zaklade Objednavky. Odstapenie od tejto Zmluvy ako celku
sa sa dotyka vietkych Ciastkovych zmliv uzavretych na zaklade tejto Zmluvy medzi Zmluvnymi
stranami, ktoré neboli ku dilu odstupenia riadne splnené, ak sa Zmluvné strany nedohodnu dodatocne
inak. Pre odstiipenie od Ciastkovej zmluvy plati ten isty rezim ako pre odstupenie od tejto Zmluvy;
ZSSK CARGO je avsak opravnena odstipit od Ciastkovej zmluvy aj bez uvedenia dovodu, ak je
odstupenie (storno Objednavky) dorucené najneskdr tri dni pred terminom stanovenym na poskytnutie
Sluzby. Naroky vzniknuté ku ditu odstiipenia od tejto Zmluvy vysporiadaji Zmluvné strany do 30 dni
odo dna odstipenia od tejto Zmluvy. O vysporiadani si Zmluvné strany vydaju navzajom pisomné
potvrdenie.

Tuto Zmluvu mozno vypovedat’ pisomnou vypoved’ou ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran, a to aj bez
udania dovodu. Vypovedna lehota pre Partnera je 4 (Styri) kalendarne mesiace a pre ZSSK CARGO je 1
(jeden) kalendarny mesiac a v oboch pripadoch zadina plynut prvym diiom kalendadrneho mesiaca
nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved’ tetjo Zmluvy doru¢ena druhej
Zmluvnej strane.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na nevysporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli
pocas existencie tejto Zmluvy a podla prislusnych Ciastkovych zmlav do diia jej zaniku. Tieto sa
vysporiadaju podl'a bodu 10.3 tejto Zmluvy najneskoér do 30 dni od zaniku tejto Zmluvy. Zanik tejto
Zmluvy sa nedotyka prav a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré sa maju vzhl'adom na svoj tcel a povahu
uplatiiovat’ aj po zaniku tejto Zmluvy.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zavdzuje poskytovat’ Sluzbu podla tejto Zmluvy na vlastni zodpovednost’ a nebezpecenstvo,
s nalezitou odbornou starostlivostou a splnit’ pritom vsetky povinnosti, vyplyvajice zo vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky, z internych predpisov ZSSK CARGO a z
pokynov ZSSK CARGO, vzdy v relevantnom zneni ku diiu poskytnutia, ktoré sa vztahuji na Partnerom
poskytovanu Sluzbu podla tejto Zmluvy (d’alej len ,,Predpisy”). Ak k poskytovaniu Sluzby dochadza
v priestoroch, resp. na pracoviskach ZSSK CARGO je Partner povinny dodrZiavat’ najma:

(a) Predpisy BOZP: Partner zodpoveda za ochranu zdravia a bezpeénost’ pri praci zamestnancov
ainych opravnenych os6b Partnera podielajucich sa na poskytovani Sluzby podla tejto
Zmluvy a osdb, ktoré sa s ich vedomim zdrzuji na pracovisku ZSSK CARGO (d’alej len
,,Osoby®). Partner sa najmi zavizuje poskytnut’ Osobam vsetky potrebné informacie a pokyny
na zaistenie ich BOZP, vratane tych, ktoré platia pre pracoviska a priestory ZSSK CARGO a
zodpovedd sam v celom rozsahu za ich ststavné dodrziavanie vSetkymi Osobami. ZSSK
CARGO nezodpoveda za pracovné, ani iné urazy zamestnancov Partnera, podielajicich sa na
poskytovani Sluzby podrla tejto Zmluvy, ku ktorym doslo v priestoroch ZSSK CARGO;

(b) Predpisy tykajuce sa podmienok vstupu do priestoru drah a na pracoviskda ZSSK CARGO;
Partner sa najmi zavizuje zabezpe¢it, aby vietky Osoby spliiali vietky predpoklady odbornej,
zdravotnej a zmyslovej spdsobilosti pre pohyb a vykon pracovnych ¢innosti na drdhe v zmysle
prislusnych Predpisov.

Zmluvné strany, ktorych zamestnanci plnia tlohy na spolo¢nom pracovisku, si povinné navzajom sa

informovat’ najmd o moznych ohrozeniach, preventivnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie
prvej pomoci, na zdolavanie poziarov, na vykonanie zachrannych prac a na evakuaciu zamestnancov.
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Tieto informacie je kazda zo Zmluvnych stran povinna poskytnat’ svojim zamestnancom a zastupcom
zamestnancov pre bezpecnost'.

Vsetky ochranné pracovné pomdcky a prostriedky na bezpeéné poskytovanie Sluzby podla tejto
Zmluvy, zabezpe¢i na svoje naklady Partner. Partner taktiez pouéi Osoby o spravnej technologickej
praxi a pracovnych postupoch pri pracach suvisiacich s poskytovanim Sluzby podla tejto Zmluvy s
dorazom na zadsady BOZP. Partner je povinny zaroven vyzadovat vykon prac od Osoéb v zmysle tychto
zasad a kontrolovat’ ¢i Osoby tieto zdsady dodrziavaji; tym nie je dotknuté pravo ZSSK CARGO
vykonéavat’ kontrolu dodrziavania zdsad BOZP, ktory je opravneny davat’ za ucelom zabezpecenia a
dodrziavania tychto zdsad pracovnikom Partnera pokyny, upozoriiovat’ ich na pripadné zistené
nedostatky a vyzadovat’ od nich vykonanie napravy.

ZSSK CARGO pred zacatim prac poskytne zamestnancom Partnera komplexné informacie tykajuce sa
zasad BOZP v podmienkach ZSSK CARGO, vratane informacii o moznych ohrozeniach, preventivnych
opatreniach a opatreniach na poskytnutic prvej pomoci, na zdolavanie poziarov, na vykonanie
zachrannych prac, na evakuaciu zamestnancov a o rezimovych opatreniach na zabezpeceniec BOZP
platnych pre prislusné pracoviska ZSSK CARGO. Partner je povinny oznacit vsetky osoby,
prostrednictvom ktorych bude plnit' zavizky podla tejto Zmluvy a zabezpeci, aby sa tieto zucastnili
vstupného skolenia BOZP alebo ktoréhokol'vek nasledného periodického preskolenia (kazdé dva roky,
ak ma plnenie zavizkov podl'a Zmluva trvat’ dlhsie ako 2 roky), ktoré vykona na zéklade objednavky
Partnera ZSSK CARGO, a to za vopred dohodnutt odplatu.

Partner je povinny vopred podrobne a zrozumitelne informovat ZSSK CARGO o vSetkom ¢o modze
sposobit’ pri vykone ¢innosti podl'a tejto Zmluvy nebezpecenstvo alebo ohrozenie osob, resp. skodu na
majetku, prip. ohrozenie prevadzkovej €innosti ZSSK CARGO a preukazatelne dohodnut’ prislusné
podmienky pre bezpecny vykon takej cinnosti.

Ak tato Zmluva neustanovuje inak, je Partner povinny oznamit’ ZSSK CARGO bezodkladne po uzavreti
tejto Zmluvy pripadné osobitné poziadavky na zabezpeCenie a vybavenie pracoviska na bezpeény
vykon prac podl'a tejto Zmluvy; ak tieto neoznami ma sa za to, Ze Ziadne osobitné poziadavky v tejto
stvislosti nema. VSetky pripadné opatrenia a vybavenie pracoviska v zmysle poziadaviek Partnera
zabezpeéi Partner na vlastné naklady, ak sa Zmluvné strany v konkrétnom pripade nedohodnu inak.
ZSSK CARGO je pritom povinna Partnerovi poskytnit vSetku nevyhnutnu sucinnost. Prace na
realizacii Diela v zmysle tejto Zmluvy sa moézu zacat’ az vtedy, ked’ je prislusné pracovisko nalezite
zabezpeCené a vybavené. V pripade, ze vykonanie pozadovanych opatreni nie je v podmienkach
prislusnych pracovisk ZSSK CARGO mozné zabezpecit’ alebo by to bolo podl'a nazoru ZSSK CARGO
nehospodarne, ¢i netcelné, je ZSSK CARGO opravnena od tejto Zmluvy odstupit; v pripade
odstupenia od Zmluvy z tohto dovodu nema Partner narok na ziadnu kompenzaciu za zruSenie Zmluvy.

Pri vzniku pracovného turazu v priestoroch ZSSK CARGO okrem plnenia inych povinnosti
vyplyvajucich zo zakona ¢.124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a
doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov je Partner povinny zabezpecit' jeho
bezodkladné ohlasenie veducemu prislusného pracoviska ZSSK CARGO alebo jeho zastupcovi.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO musi mat zamestnanec Partnera alebo osoby spolupracujiice
s Partnerom (subdodavatelia) platné povolenie na vstup do vyhradeného priestoru, musi kontaktovat
povereného zamestnanca daného pracoviska ZSSK CARGO a ohlasit’” svoju pritomnost a oznamit’
zaciatok a koniec vykonu prace na danom pracovisku ZSSK CARGO.

Partner zodpoveda za vSetku a akukol'vek ujmu, ktord vznikne ZSSK CARGO v désledku porusenia
zavizkov Partnera v zmysle tohto ¢lanku (vratane ujmy sposobenej tretim osobam a ujmy v podobe
sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v dosledku porusenia zavizkov, prip.
zakonnych povinnosti Partnera a s tym spojené naklady)

Ustanovenia bodov 11.2. az 11.9. tohto ¢lanku Zmluvy sa uplatiuji len ak sa ¢innosti v ramci
poskytovania Sluzby podl’a tejto Zmluvy realizuji v priestoroch, resp. na pracoviskach ZSSK CARGO.

Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO a ostatné povinnosti tykajice sa
BOZP st uvedené v Prilohe €. 4 tejto Zmluvy.
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DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkol'vek inym
sposobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo
v akejkol'vek suvislosti s touto Zmluvou mézu byt pouzité vyhradne na icely plnenia predmetu tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji udrziavat' vys$sie uvedené Doverné informacie v prisnej tajnosti,
zachovavat’ o nich ml¢anlivost’ a chranit’ ich pred zneuzitim, poskodenim, zni¢enim, znehodnotenim,
stratou a odcudzenim, a to i po ukonceni platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany
Doéverné informdacie poskytnit, odovzdat, oznamit’, spristupnit, zverejnit, publikovat’, rozSirovat,
vyzradit’ ani pouzit’ inak nez na uc€ely plnenia predmetu tejto Zmluvy, a to ani po ukonceni platnosti a
udinnosti tejto Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia /odovzdania /oznamenia /spristupnenia
odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, uétovnych, daiiovych a inych poradcov, alebo
auditorov), ktori su bud’ viazani v§eobecnou profesionalnou povinnost'ou ml¢anlivosti stanovenou alebo
ulozenou zakonom alebo st povinni zachovavat mléanlivost na zaklade pisomnej Zmluvy so
Zmluvnou stranou.

Povinnost Zmluvnych stran zachovavat’ mlcanlivost o Dovernych informaciach sa nevztahuje na
informaécie, ktoré:

(a) boli zverejnené uz pred podpisom tejto Zmluvy, ¢o musi byt preukdzatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tiito skutocnost’ dokazuju;

(b) maji byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sudu,
prokuratiry alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom v tomto pripade Zmluvna
strana, ktord je povinnd informacie spristupnit, bezodkladne informuje o spristupneni
informacii druhtt Zmluvnt stranu.

Zmluvné strany s povinné zabezpecit' riadne a v€asné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti mlcanlivosti o Dovernych informaciach podla vSeobecne platnych, zauzivanych
a zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie povinnosti ml¢anlivosti
o takychto informaciach.

Zmluvné strany su povinné zabezpecit riadne a véasné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti ml¢anlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich zamestnancov, Statutarnych organov,
Clenov Statutdrnych organov, dozornych organov, c¢lenov dozornych organov, zastupcov,
splnomocnencov, Subdodavatel'ov ako i inych spolupracujucich tretich osob, pokial’ im takéto Doverné
informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristupnené v sulade so Zmluvou.

Partner vyhlasuje, Ze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo v zmysle
ust. § 17 a nasl. Obchodného zakonnika a/alebo Dévernti informaciu. Partner berie na vedomie Ze tato
Zmluva vratane vSetkych jej sucasti a dokumentov na fiu nadvézujucich bude zverejnend na webovej
stranke Centralneho registra zmliv vedenym Uradom vlady SR (www.crz.gov.sk) v zmysle ust. § 47a
Obcianskeho zakonnika.

Zmluvné strany sa navzajom zavdzuju zachovavat' vSetky platnymi pravnymi predpismi stanovené
povinnosti vo vztahu k ochrane osobnych udajov, ktoré ziskaji a buda na zaklade tejto Zmluvy alebo
v suvislosti s jej plnenim spracuvat. Zmluvné strany sa zavéizuju oznamovat si navzajom zmeny
vsetkych osobnych udajov, ktoré si na zaklade tejto Zmluvy, resp. v stvislosti s jej plnenim poskytli
tak, aby spractivali vzdy len spravne a aktualne osobné udaje. Zmluvné strany tymto vyhlasuju, ze na
zaklade tejto Zmluvy nebude ziadna zo Zmluvnych stran spracuvat’ osobné udaje v mene druhej
Zmluvnej strany.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Téato Zmluva, jej interpreticia a vztahy, ktoré vznikli na jej zéklade sa riadia vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie
akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek vSeobecne zavdzného pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyluc¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo
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menit’ (¢i uz Gplne alebo Ciastocne) vyznam, el a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek ustanovenia
Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade. Komunikaénym jazykom je slovensky jazyk.

Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z tejto Zmluvy alebo v
akejkol'vek suvislosti s touto Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajucich sa jej
uzavretia, platnosti, G¢innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude riesit’ prednostne vzajomnymi
rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak sa takyto spor,
nezrovnalost’ a/alebo rozpor nepodari vyriesit’ ani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskor
do 30 (tridsat’) dni odo dna ich zacatia, je ktordkol'vek Zmluvna strana opravnend podat’ zalobu na
prislusny sud v Slovenskej republike. Rokovanie musi zacat’ do 10 dni odo diia vzniku sporu,
nezrovnalosti a/alebo rozporu Zmluvnych stran.

V pripade, ak je Partner zahrani¢nou osobou plati, ze Zmluvné strany sa v zmysle ust. § 37¢ ods. 1
zakona €. 97/1963 Zb. o medzinarodnom prave sukromnom a procesnom v zneni neskorsich predpisov
dohodli, ze v pripade akéhokol'vek sporu stivisiaceho so zmluvnym vztahom zalozenym medzi nimi
touto Zmluvou alebo v suvislosti s iou alebo narokov na nahradu skody, ma vyluént pravomoc konat a
rozhodovat’ o spore vSeobecny sud Slovenskej republiky miestne prislusny podla miesta sidla ZSSK
CARGO.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuji, ze ZSSK CARGO je stranou opravnenou (nie vSak povinnou)
zadavat’ Partnerovi Objednavky, ak tak vsak urobi je Partner stranou zaviazanou na uzavretie Ciastkovej
zmluvy podpisanim (akceptovanim) konkrétnej jemu dorucenej Objednavky. V pripade, Ze ustanovenia
Ciastkovych zmliv (Objednavok) uzatvaranych v budiicnosti na zéklade tejto Zmluvy neurduju inak,
vztahujl sa na akceptované Objednavky ustanovenia tejto Zmluvy tak, ako je stanovené v ¢lanku 2. V
bode 2.2 tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisania osobami opravnenymi konat' v mene oboch
Zmluvnych stran a uc¢innost’ diiom nasledujucim po dni zverejnenia tejto Zmluvy v Centralnom registri
zmlav vedenom Uradom vladdy SR podl'a ust. § 47a Obcianskeho zédkonnika v spojeni s ust. § 5a ods.

2 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Ak st k tomu splnené zakonom stanovené predpoklady, Partner musi byt ku ditu uzavretia tejto Zmluvy
apocas celej doby jej trvania zapisany v registri partnerov verejného sektora podla prislusnych
ustanoveni zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a tito skutocnost’ je povinny preukazat ZSSK
CARGO pred podpisom tejto Zmluvy. Ak si Partner tGto povinnost nesplni, resp. poskytne ZSSK
CARGO nepravdivé alebo neaktualne doklady o jej splneni, zodpovedda ZSSK CARGO za vsetky
Skody, ktoré jej tym spdsobi, najméi je v tejto stvislosti povinny nahradit ZSSK CARGO naklady na
uhradu akychkol'vek sankcii (pokuat) ulozenych jej organmi verejnej spravy za priestupok na useku
registracie partnerov verejného sektora v celom rozsahu a ZSSK CARGO je opravnena od tejto Zmluvy
odstupit’.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou
pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov k tejto Zmluve, podpisanych osobami opravnenymi
konat’ v mene oboch Zmluvnych stran; to neplati pre zmenu Kontaktnych tidajov Zmluvnych stran a pre
zmenu Udajov o Kontaktnych osobach Zmluvnych stran, ktorych zmenu mozno vykonat’ aj len zaslanim
pisomného ozndmenia o zmene tychto udajov druhej Zmluvnej strane, ktoré musi byt podpisané
osobami opravnenymi v mene prisluSnej Zmluvnej strany konat’ pri podpise tejto Zmluvy.

Vsetky prilohy tejto Zmluvy tvoria jej neoddelitelnt stcast’. Prilohami tejto Zmluvy st:
Priloha €. 1 - Cenova a technicka Specifikacia predmetu plnenia;

Priloha €. 2 - Zoznam zbernych miest, deii Zvozu a Rozvozu;

Priloha €. 3 - Odovzdavajuci protokol a Preberaci protokol;

Priloha €. 4 - Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.

V pripade akéhokol'vek rozporu medzi ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov tejto Zmluvy a znenim
ktorejkol'vek z Priloh, maju prednost’ ustanovenia a/alebo znenie tejto Zmluvy.
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14.6 Tato Zmluva sa vyhotovuje v 2 (dvoch) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je
originalom, pricom kazda zo Zmluvnych stran obdrzi jeden rovnopis.

14.7 Zmluvné strany vyhlasuju, ze maji spdsobilost na pravne ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost’ nie je ziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, ze tito Zmluvu
uzatvorili na zaklade ich skutoénej, slobodnej a vaznej vole, ktorej prejav zachyteny v obsahu tejto
Zmluvy je dostatoCne urCity a zrozumitelny, tato Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v stilade so
zasadami poctivého obchodného styku a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok, tito Zmluvu si vopred precitali, obsahu tejto Zmluvy porozumeli
ana znak sthlasu s obsahom tejto Zmluvy ju prostrednictvom osdb opravnenych konat v ich mene
podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPIiSALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA
PRVE]J STRANE TEJTO ZMLUVY.

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s. WASCO - druzstvo
Ing. Roman Gono Zdenka Demeterova
predseda predstavenstva predseda druzstva
Ing. Cubomir Kut’ka

¢len predstavenstva

17
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PRILOHA ¢&. 1 - Cenovi a technicks $pecifikicia predmetu Plnenia

Predmet Plnenia: ,,Pranie vratane Zehlenia textilnych vyrobkov, ich zvoz a rozvoz po zbernych miestach

pracoviskich ZSSK CARGO v BRATISLAVSKOM REGIONE“

SLUZBA:
Sluzba - pranie vratane Zehlenia textilnych vyrobkov (sortimentne bliZSie Specifikovanymi nizsie), ich
Zvoz a rozvoz po zbernych miestach — pracoviskach ZSSK CARGO v BRATISLAVSKOM REGIONE
Jednotkova cena
Sortiment textilnych vyrobkov pre vykon Sluzby Merna za vykon Sluzby
p.¢ jednotka | v EUR bez DPH
za ks
1. | Prestieradlo (plachta) ks 0,20
2. | Obliecka na vankas ks 0,15
3. | Obliecka na papléon ks 0,26
4. | Deka ks 0,87
5. | Uterdk ks 0,25

Stcastou poskytnutej Sluzby — prania vratane Zzehlenia textilnych vyrobkov, ich zvozu a rozvozu je:

- zvoz textilnych vyrobkov ur€enych na pranie vratane zehlenia v stanoveny defi a v stanoveny ¢as po
zbernych miestach podla Prilohy €. 2 tejto Zmluvy;

- rozvoz vypratych textilnych vyrobkov v stanoveny deni av stanoveny ¢as po zbernych miestach
podl’a Prilohy €. 2 tejto Zmluvy,

- dostatocny pocet zbernych nadob, resp. vriec poskytnutych zbernym miestam ZSSK CARGO do
ktorych budu zamestnanci ZSSK CARGO zberat textilné vyrobky urcené na vykon pozadovanej
Sluzby.

Pranie aj Zehlenie musi byt prevedené podla symbolov oSetrovania na etikete jednotlivych textilnych
vyrobkov a zaroven musi byt prevedené tak, aby v jeho dosledku nedoslo k neprimeranym zmenam
vlastnosti a farebnosti textilnych vyrobkov vzhl'adom na dobu ich Zivotnosti.

Pranie a zehlenie musi byt prevedené podl'a doporucenych a schvalenych technologickych postupov,
pri¢om bude zabezpecené vycistenie textilnych vyrobkov (pranim) s ohladom na $truktru a stupeni ich
znedistenia.



Priloha €. 2 - Zoznam zbernych miest, defi Zvozu a Rozvozu
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Nazov zberného miesta/pracoviska
ZSSK CARGO

Adresa zberného mesta/pracoviska
ZSSK CARGO

Kontaktna osoba Telefonne ¢islo

Deii Zvozu a Rozvozu
v pracovnom ¢&ase od 7% do 14" hod.

Rusnové depo Vychod Bratislava

Dopravna 1, 831 06 Bratislava

Pondelok

Rusnové depo Leopoldov

Nadrazna 29, 920 41 Leopoldov

Pondelok

Rusnové depo Nové Zamky

Detvianska 1, 940 35 Nové Zamky

"
I

Piatok
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PRILOHA ¢. 3 - Odovzdavajuci protokol a Preberaci protokol

Bratislavsky regidn

Odovzdavajici protokol

Preberaci protokol

Objednavatel’

(’“

ZS5SK CARGO

Zelezniéna spoloénost’
Cargo Slovakia, a.s.
Drieiova 24, §20 09 Bratislava
ICO: 35014021

IC DPH: SK 2021020065

Poskytovatel:

(Ohjednavatef:

(

ZSSK CARGO

Zeleznitna spoloénost’
(Cargo Slovakia, a.s.
Drieniova 24, §20 09 Bratislava
ICO: 35014021

IC DPH: SK 2021920065

Poskytovatefl:

Pracovisko ZSSK CARGO - zbemné miesto:

Cislo objednavky:

Pracovisko ZSSK CARGO - zbemé miesto:

Cislo objednavky:

a vykon SIuzby - pranie viatane zehlenia textilnych vyrobkov: [Vykonana Sluzba - vypraie a ozehlene textine vyrobRy:
WMerna Werma
Por. &. Druh jednotka Mnozstvo Por. &. Druh jednotka | Mnozstvo
1. |Prestieradlo {plachta) ks 1. |Prestieradlo (plachta) ks
2. |Obliecka na vankus ks 2. |Obliecka na vankus ks
3. |Obliefka na paplon ks 3. [Obliefka na paplon ks
4. [Deka ks 4. |Deka ks
5. |Uterak ks 5. |Uterak ks
Datum: Datum:

Odovzdal (meno a priezvisko):

Prevzal (mene a priezvisko):

Podpis a razitko:

Podpis a razitko:

(Odovzdal (meno a priezvisko):

Prevzal (meno a priezvisko):

Podpis a razitko:

Podpis a razitko:
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PRILOHA ¢&. 4 - PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO
PODMIENKY NA ZAISTENIE BOZP

Vstup cudzich osob do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim povolenia na
vstup do vyhradeného priestoru na zéklade ziadosti na kazda osobu, pre ktoru sa vstup pozaduje. Povolenie sa
vystavuje na dobu nevyhnutne potrebni pre splnenie loh, maximalne na 24 mesiacov ato za poplatok
stanoveny ZSSK CARGO. Po ukonéeni platnosti je potrebné Povolenie vratit’ a v pripade potreby sa vyda nové
povolenie na zaklade stanovenych podmienok na jeho vydanie.

V Zziadosti o vydanie povolenia musi byt vySpecifikovany obvod a ucel vstupu do vyhradeného obvodu
ZSSK CARGO, ktory na ziadosti svojim podpisom odsuhlasi Sekcia spravy majetku ZSSK CARGO. Stcastou
ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,,Preukaz sposobilosti BOZP* a ,,Potvrdenie o absolvovani vstupného
oboznamenia v podmienkach ZSSK CARGO*, ktoré¢ vydava hlavny inSpektor BOZP po absolvovani vstupného
oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne poziadat na
adrese: Zelezniéna spolonost Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia I'udskych zdrojov, Oddelenic BOZP,
Drieniova 24, 820 09 Bratislava. Ziadost’ musi obsahovat’ menovite zamestnancov, pre ktorych je oboznamenie
potrebné zabezpecit'.

Povolenie na vstup cudzich osdéb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor kontroly,
inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Drienova 24, 820 09
Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa vydava
na zéklade Ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre
splnenie tloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava
Odbor kontroly, in§pekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Drietiova
24, 820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa moéze
vydat’ len zamestnancom cudzich organizacii, ktori maju vydané platné povolenie na vstup do vyhradenych
priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti cudzich spolo¢nosti v oblasti BOZP

1. Oboznamit’ zamestnancov so v§eobecne platnou legislativou o BOZP a PO.

2. Zabezpecit odbornii sposobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(Vyhlaska ¢. 508/2009 MPSVaR SR na zaistenie bezpeCnosti a ochrany zdravia a bezpecnosti
technickych zariadent).

3. Zabezpecit odbornii spdsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(Vyhlaska ¢. 205/2010 Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky o uréenych
technickych zariadeniach a urcenych Cinnostiach a ¢innostiach na ur¢enych technickych zariadeniach).

4. ZabezpeCit overenie zdravotnej sposobilosti pre vykon prace podla platnej legislativy v SR
a pracovného zaradenia (Zakon ¢. 124/2006 o BOZP, zakona ¢. 311/2001 — Zakonnik prace a zakona,
Vyhlaska ¢. 245/2010 MDPT SR o odbornej sposobilosti, zdravotnej spdsobilosti, a psychickej
sposobilosti 0s6b pri prevadzkovani drahy a dopravy na dréhe).

5. Hodnotit rizika a ur¢it’ bezpecné pracovné postupy.

6. Poskytnut’ OOPP svojim zamestnancom.

7. Oboznamit’ so vSeobecnym postupom v pripade zachrannych prac, evakuacii a vzniku poskodenia
zdravia vratane prvej pomoci.

8. Zabezpecit evidenciu dochadzky na pracovisko in€ho zamestnavatela.

9. Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace su na pracoviskach ZSR musia mat’ platné
obozndmenie z Z2 — Bezpe¢nost zamestnancov v podmienkach ZSR.

10. Evidovat platnost’ preukazov o spdsobilosti BOZP a zabezpecit’ obnovovanie ich platnosti.

Povinnosti spolo¢nosti ZSSK CARGO

1. Zabezpecit' prislusnu elektrotechnicku kvalifikaciu zamestnancov pracujucich a pohybujtcich sa pod
trolejovym vedenim v zmysle Vyhlasky 205/2010 MDPT o urenych technickych zariadeniach
a urCenych Cinnostiach a ¢innostiach na urc¢enych technickych zariadeniach a STN 34 3109.



2.

3.
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Preukazatel'ne oboznamit’ zamestnancov dodavatel'a s BP1- Predpis o bezpe€nosti a ochrane zdravia pri
praci, zakladnymi zasadami BOZP a vystavit’ ,,Preukaz sposobilosti o BOZP*.

Preukazatelne oboznamit' s Prevadzkovym poriadkom prislusného pracoviska, Prevadzkovo-
technologickymi poriadkami prislusnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom ao
vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznamenie zabezpe¢i prislusny veduci zamestnanec
priamo na jednotlivych pracoviskach.

Oboznamit" zamestnancov dodavatela so spésobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat’ vstup na
jednotlivé pracoviskd, vznik mimoriadnych udalosti, poSkodenie zdravia pri praci a hlasit’ sa v pripade
evakudcie a zachrannych prac.

Povinnosti zamestnanca

N

»

Dodrziavat’ v§eobecne platné pravidla a predpisy o BOZP na uzemi zékaznika, reSpektovat’ prislusné
znacenie na jednotlivych pracoviskach, obozndmit' sa s postupom v pripade zachrannych prac,
evakuacii a vzniku poskodenia zdravia vratane prvej pomoci na pracovisku zakaznika.

Pri praci pouzivat’ OOPP, ktoré su povinné pre dané pracovisko a vykonavanu ¢innost’.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO kontaktovat’ povereného zamestnanca daného pracoviska, ohlasit’
svoju pritomnost’ a zaznamenat’ zac¢iatok a koniec vykonu prace.

Vsetky prace vykonavat’ so suhlasom veduceho pracoviska a svojho veduceho.

Nezasahovat do vyrobnych zariadeni a nevykondvat prace, na ktoré nema zamestnanec potrebnu
odbornt spdsobilost’ alebo opravnenie a nevykonavat’ pracu bez prikazu na pracu.

Pri vykone prace postupovat’ podla schvaleného pracovného postupu a dodrziavat’ bezpecny pracovny
postup pri praci v priestoroch iného zamestnavatela (rusfiové depo, prevadzkaren, kol'ajisko).

V pripade, Zze zamestnanec zisti porusenie BOZP, vznik nebezpecnej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahlasit’ tento nedostatok veducemu pracoviska, svojmu veducemu alebo
nimi poverenej osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde nie je mozné odstranit’ nebezpecenstvo
a ohrozenie, je povinny riadit’ sa bezpe¢nym pracovnym postupom uréenym pre toto pracovisko.

V pripade pracovného turazu je povinny poskytnit nevyhnutnii prvii pomoc a bezodkladne ohlésit
mimoriadnost’ vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit’ sa kontrole na alkohol, omamné latky a dodrziavat’ zdkaz fajéenia s vynimkou miest na to
urcenych.



